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Dichiarazione di conformità CE
(secondo la direttiva CE per macchinari2006/42/EG)

Noi, la ErgoPack Deutschland GmbH
Hanns-Martin-Schleyer Str. 21
89415 Lauingen

Dichiariamo, con la presente, che i sistemi di reggiatura ergonomici per pallet  

Ϧ9ǊƎƻtŀŎƪ тлл·Σ тмо·Σ тнс·Σ тпр·άΣ ǇŜǊ Ŏǳƛ ǉǳŜǎǘŀ ŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ ǾƛŜƴŜ ŦƻǊƳǳƭŀǘŀΣ ǎƻŘŘƛǎŦŀ ƭŜ 
corrispondenti richieste in materia di salvaguardia della salute e della sicurezza espresse dalle 
appropriate direttive CE, sia dal punto di vista generale della concezione e della tipologia 
costruttiva, che in riferimento alla specifica edizione da noi commercializzata..

Questa dichiarazione perde la sua validità qualora il sistema venga modificato senza permesso.

Direttive CE
di rifermimento: Direttiva CE macchinari (2006/42/EG)

Direttiva CE per compatibilità elettromagnetica
(2014/30/EU)

Norme utilizzate: EN 12100: 2010
EN 415-8: 2016
EN 61000-6-2:2005
EN 55011: 2018-05
EN 60 204-1: 2006

Dal sistema di reggiatura: 0319XXXXX/10050
5ŀƭƭΩŀƴƴƻ Řƛ ŎƻǎǘǊǳȊƛƻƴŜΥ2019

Lauingen,  14 giugno, 2018

______________________
Andreas Kimmerle
CEO

Rappresentante autorizzato per pubblicare documentazioni tecniche:
ErgoPack Deutschland GmbH
Hanns-Martin-Schleyer-Str. 21
89415 Lauingen

Dichiarazione di Conformità
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Le istruzioni contenute nel presente documento vengono spiegate 
ǇǊŜƴŘŜƴŘƻ ŎƻƳŜ ŜǎŜƳǇƛƻ ƭΨ9ǊƎƻtŀŎƪ тнс·Φ

tŜǊ ƛƭ ƳƻŘŜƭƭƻ ά9ǊƎƻtŀŎƪ тлл·ά ǇŜǊŘƻƴƻ Řƛ ǾŀƭƛŘƛǘŁ ƛ Ǉǳƴǘƛ Řƛ ǉǳŜǎǘƻ 
ƳŀƴǳŀƭŜ ŎƘŜ ǎƛ ǊƛŦŜǊƛǎŎƻƴƻ ŀƭƭΨǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƭ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛǾƻ ǘŜƴŘƛǊŜƎƎƛŀΦ  

Queste istruzioni valgono per i modelli seguenti:

ErgoPack 700X
Convogliatore per la reggiatura a batteria ad azionamento elettronico 
tramite Joystick, privo di tendireggia

ErgoPack 713X
Convogliatore per la reggiatura a batteria ad azionamento elettronico 
tramite Joystick, dotato di tendireggia con forza massima di tensione di 
1200N, compatibile con reggia da 9 a 13 mm di larghezza.

ErgoPack 726X
Convogliatore per la reggiatura a batteria ad azionamento elettronico 
tramite Joystick, dotato di tendireggia con forza massima di tensione di 
2500N, compatibile con reggia da 12 a 16 mm di larghezza.

ErgoPack 745X
Convogliatore per la reggiatura a batteria ad azionamento elettronico 
tramite Joystick, dotato di tendireggia con forza massima di tensione di 
4500N, compatibile con reggia da 16 a 19 mm di larghezza.

1. ±ŀƭƛŘƛǘŁ ŘŜƭƭŜ ƛǎǘǊǳȊƛƻƴƛ ǇŜǊ ƭΩǳǎƻ
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2. In Generale
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Dopo aver posizionato il sistema di reggiatura, occorre bloccare i freni delle 
due ruote girevoli (Fig.1a) per evitare che il sistema di reggiatura si muova 
accidentalmente. 

Fig. 1

Accertarsi  che i freni delle due ruote girevoli siano sbloccati (Fig.1a).
Per movimentare il sistema correttamente, afferrarlo sempre dalle due 
maniglie (Fig.1) posizionandosi  dal lato del cassetto  e del manuale (Fig.1). 

2.2 Parcheggiare il sistema di reggiatura

2.1 Movimentare il sistema di reggiatura

Manuale istruzioni

Ruota girevole 
con freno di 
stazionamento

Maniglie

Fig. 1a
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1,10 m

0,30 m

2.3 Spazio necessario per reggiare con ErgoPack

2.4 Condizione ambientale

Il sistema di reggiatura deve essere utilizzato solo in un'area coperta ed 
asciutta, altrimenti non si può escludere il rischio di piccole scosse elettriche. 
[ŀ ǘŜƳǇŜǊŀǘǳǊŀ ŀƳōƛŜƴǘŀƭŜΣ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭΩŀȊƛƻƴŜΣ ƴƻƴ ŘŜǾŜ ǎǳǇŜǊŀǊŜ ƛ рлÁC e non 
essere inferiore a 0ÁC.
9Ω ǇǊŜŦŜǊƛōƛƭŜ ǳǘƛƭƛȊȊŀǊŜ ƛƭ ǎƛǎǘŜƳŀ  ǎǳ ǳƴŀ ǇŀǾƛƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ŜƭŜǘǘǊƛŎŀƳŜƴǘŜ 
conduttiva.

Fig. 2

Per reggiare in modo sicuro e corretto, il sistema va posizionato davanti al 
pallet ad una distanza di circa 30cm. Perciò, occorre avere uno spazio libero 
di almeno 1,10 m davanti al pallet da reggiare. Vedi Fig. 2.



Caricabatteria Caricatore a 3 fasi
Prima:           198-264 VAC 50/60 Hz  max. 2,0A
Seconda:      44,5V DC/4,5A
Forza massima 200W

Pacco batteria NÁ3 batterie AGM  da  12V 
Peso: 19,5 kg

Tempo di carica: 10 ore circa 

Temperatura d'esercizio: 5ÁC - 40ÁC

Numero di reggiature per carica: Fino a 650 reggiature 
in situazione standard*

Durata: 300 - 500 cicli di ricarica

2.5 Caricabatteria e Batteria
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*Reggiatura in situazione standard:
Pacco batteria con 100 cicli di carico e scarico 
Reggia  utilizzata da 13mm PET (con bobina piena)
Tendireggia: 726X regolato con: 
forza di tensione 900N (SOFT disattivo) e tempo di saldatura al livello 2
Pallet di profondità 0,8 m e di altezza 1,15 m
Velocità di reggiatura impostata su veloce
Temperatura ambiente: 20ÁC
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tŜǊ ƭŀ ŦŀōōǊƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΨŀǇǇŀǊŜŎŎƘƛƻ ƴƻƴ ǾŜƴƎƻƴƻ ǳǘƛƭƛȊȊŀǘŜ ǎƻǎǘŀƴȊŜ Řƛ ǘƛǇƻ 
fisico o chimico che possano provocare danni alla salute.

tŜǊ ǉǳŀƴǘƻ ǊƛƎǳŀǊŘŀ ƭΩŜƭƛƳƛƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ǊƛŦƛǳǘƛ Ŏƛ ǎƻƴƻ Řŀ ǊƛǎǇŜǘǘŀǊŜ ƭŜ ǊŜƎƻƭŜ
e le normative nazionali vigenti. State attenti adeguatamente per gli 
imballaggi, il prodotto stesso e le sue parti.

I rivenditori specializzati offrono la possibilità di smaltire in maniera 
ŜŎƻƭƻƎƛŎŀƳŜƴǘŜ ŎƻǊǊŜǘǘŀ ƭΨŀŎŎǳƳǳƭŀǘƻǊŜΦ
- bƻƴ ŀǇǊƛǊŜ ƭΨŀŎŎǳƳǳƭŀǘƻǊŜ
- bƻƴ ƎŜǘǘŀǊŜ ƭΨŀŎŎǳƳǳƭŀǘƻǊŜ ǳǎŀǘƻ ƴŜƛ ƴƻǊƳŀƭƛ ǊƛŦƛǳǘƛ ƴŞ ŘŜƴǘǊƻ ŀƭ ŦǳƻŎƻ ƻ 
ƴŜƭƭΩŀŎǉǳŀΦ  

2.6 Indicazioni sullo smaltimento

Fig. 3



Pericolo!
Indica un pericolo di rischio moderato.
Se non evitato, comporta rischio di morte o di lesioni serie.
.

Attenzione!
Indica un pericolo di rischio minore.
Se non evitato, comporta rischio di lesioni leggere o moderate.
.

Attenzione!
Indica una situazione da considerare. 
Se non considerato, può causare danno ai componenti del 
ǎƛǎǘŜƳŀ ƻ ǇŜǎǎƛƳƛ  Ǌƛǎǳƭǘŀǘƛ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜΦ

Indica consigli utili  e complementari.
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2.7 Significato dei simboli di pericolo



Queste istruzioni vi aiuteranno a comprendere il funzionamento del sistema 
e vi indirizzeranno ad un utilizzo corretto e conforme alle regole. 

Inoltre, seguendo queste  importanti istruzioni, potrete lavorare con il 
sistema in modo sicuro ed efficiente, evitando pericoli, guasti e conseguenti 
tempi di inattività per fermi macchina.

¢ǳǘǘƻ ǉǳŜǎǘƻ ŀǳƳŜƴǘŀ ƭΩŀŦŦƛŘŀōƛƭƛǘŁ Ŝ ƭŀ ƭƻƴƎŜǾƛǘŁ ŘŜƭ ǎƛǎǘŜƳŀ 9ǊƎƻtŀŎƪΦ

3. Istruzioni per misure di protezione
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Oltre alle istruzioni per l'uso ed alle norme nel paese e nel luogo di utilizzo 
per la prevenzione degli infortuni, devono essere rispettate anche le regole 
speciali riconosciute per lavorare in sicurezza e secondo standard adeguati e 
professionali.

tŜǊ ǇǊƻǘŜƎƎŜǊŜ ƛƭ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ ǊŜƎƎƛŀǘǳǊŀ ŘŀƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ Řƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭŜ ƴƻƴ 
autorizzato, si consiglia di rimuovere la chiave dall'interruttore principale e di 
scollegare l'alimentazione dal pacco batteria.
La chiave deve essere conservata in un luogo sicuro.

Importante!

Il Manuale di istruzioni deve  essere sempre disponibile ad operatori e 
manutentori nella posizione ad esso riservata (sotto allo sportellino 
scorrevole, vedi Fig. 1). Le istruzioni per l'uso devono essere lette, comprese 
e messe in atto da tutti coloro che dovranno lavorare con il sistema, sia per 
chi dovrà eseguire attività di azionamento o di manutenzione!
Vedi capitolo 13 e capitolo 14.



ω tǊƛƳŀ ŘŜƭƭΩǳǎƻ ŎƻƴǘǊƻƭƭŀǊŜ ǎŜƳǇǊŜ ƭŀ ǎǇƛƴŀ Ŝ ƛƭ ŎŀǾƻΣ ǎŜ ŘŀƴƴŜƎƎƛŀǘƛΣ 
contattare il ns. servizio di assistenza.

ω Il caricabatteria va utilizzato per ricaricare solamente le batterie 
ŘŜƭƭΩ9ǊƎƻtŀŎƪΣ Ƴŀƛ ŎŀǊƛŎŀǊŜ Ŏƻƴ ǉǳŜǎǘƻ ŘŜƭƭŜ ōŀǘǘŜǊƛŜ Řƛ ŀƭǘǊƛ ŦƻǊƴƛǘƻǊƛΦ 
Raccomandiamo di utilizzare solo ricambi originali. 

ω tǊƻǘŜƎƎŜǊŜ ƛƭ ŎŀǊƛŎŀōŀǘǘŜǊƛŀ Ŝ ƭŀ ōŀǘǘŜǊƛŀ ŘŀƭƭΩǳƳƛŘƛǘŁ Ŝ ǳǎŀǊƭƛ ǎƻƭƻ ƛƴ 
ambienti asciutti.

ω Non aprire la batteria e proteggerla da urti, dal calore e dal fuoco. 
tŜǊƛŎƻƭƻ ŘΩŜǎǇƭƻǎƛƻƴŜΗ

ω Conservare le batterie in luogo asciutto e al sicuro dal gelo. 
ω La temperatura ambientale non deve superare i 50ÁC e non deve essere 

inferiore ai -5ÁC.
ω Le batterie danneggiate  non possono essere riutilizzate e vanno smaltite 

come prevedono le regole di smaltimento rifiuti del rispettivo paese.

3.1 Misure di protezione per batteria e 
caricabatteria
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Importante!

ω Occorre proteggere dallo sporco e da corpi estranei il connettore di 
collegamento del caricabatteria e del sistema ErgoPack.

ω I connettori della batteria, del caricabatteria e il cavo elettrico hanno un 
ŎƻƭƭŜƎŀƳŜƴǘƻ ƳŀƎƴŜǘƛŎƻΦ /Ωŝ ƛƭ ǊƛǎŎƘƛƻ ŎƘŜ  ǾŜƴƎŀƴƻ ŀǘǘƛǊŀǘŜ ǇŀǊǘƛŎŜƭƭŜ 
metalliche come ad es. trucioli di limatura o di trapanatura  che a lungo 
andare, potrebbero causare dei danni ai contatti.
Perciò, cercate di tenere i connettori a distanza da queste parti e 
controllate regolarmente il livello di pulizia. Per pulire correttamente, si 
consiglia di  utilizzare aria compressa in combinazione con una spazzola a 
setole sintetiche.



4.1 Costruzione

Joystick control box

Cutter ergonomico anti-taglio

Pistone freno bobina

Display di controllo

Tendireggia

Sportellino scorrevole 
(con micro  sicurezza apertura)

Manuale istruzioni

Braccio Tool-Lift 
(per sospensione tendireggia)

Cover/Cater batteria

Fig. 6

Fig. 5

Fig. 7

Fig. 4
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4.Descrizione



4.2 Control Box del Joystick
(Pannello Comandi del Joystick)

Interruttore Accensione (solo on)

Interruttore Spegnimento (solo off) 

Joystick(fa uscire e rientrare la catena con 
controllo di precisione della velocità)

Tasto Reset (necessario per completare la 
procedura di accensione e per le fasi di reset 
dopo un malfunzionamento) 

Fungo Emergenza (ferma completamente il 
sistema di reggiatura)

4.3 Display del sistema di reggiatura

Fig. 8
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Tasti funzione F1 ςF4:
ω F2 Modalità  cambio bobina
ω F3 Menu

Fig. 9

Schermo touchǇŜǊ ƭΩƛƳǇƻǎǘŀȊƛƻƴŜ Řƛ 
tutti i parametri del sistema di 
reggiatura come ad esempio la 
profondità del pallet.
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4.4 Display del tendireggia

1 α{ŜƭŜȊƛƻƴŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ ǇǊŜŦŜǊƛǘŀϦ

н α{ŜƭŜȊƛƻƴŜ ǘŜƳǇƻ Řƛ ǎŀƭŘŀǘǳǊŀϦ

о α{ŜƭŜȊƛƻƴŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ ƻǇŜǊŀǘƛǾŀϦ

п α{ŜƭŜȊƛƻƴŜ ōƭƻŎŎƻ ǘŀǎǘƛŜǊŀϦ

р α{ŜƭŜȊƛƻƴŜ ŦƻǊȊŀ Řƛ ǘŜƴǎƛƻƴŜϦ

с έ{ŜƭŜȊƛƻƴŜ ǘŜƴǎƛƻƴŜ ǎƻŦǘ ƻ ǎǘŀƴŘŀǊŘϦ

a) Area per indicazioni e simboli

b) Indicatore istantaneo 

di tensione e saldatura

c) Area  comunicazione messaggi
Fig. 10

Display attivato

Processo di saldatura completato, riportare il tendir. in posizione

Errore operativo : errore temporaneo del sistema, 
il segnale si spegne dopo 5 secondi

9ǊǊƻǊŜ ǘŜƴŘƛǊŜƎƎƛŀΥ ŜǊǊƻǊŜ ǎǘŀǘƛŎƻ ŘŜƭ ǎƛǎǘŜƳŀΣ ŎƻǊǊŜƎƎŜǊŜ ƭΨŜǊǊƻǊŜΦ 
Se non è possibile Ą contattare il servizio assistenza.



4.5 Caricabatteria ςLǎǘǊǳȊƛƻƴƛ ǇŜǊ ƭΩǳǎƻ

Con il caricabatteria possiamo caricare le 3 batterie da 12V AGM che sono 
ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭ ǇŀŎŎƻ Ǌƻǎǎƻ  Řƛ ƭŀƳƛŜǊŀ Ŝ ŎƻƭƭŜƎŀǘŜ ƛƴ ǎŜǊƛŜΦ

Le luci LED verde /arancio sul caricabatteria indicano i diversi stati operativi 
del caricabatteria, ma non vi diranno con precisione la percentuale di carica 
della batteria (questo lo vedrete direttamente sul display della macchina).

1.) Una volta collegato il caricabatteria alla corrente, il processo di carica 
ǇŀǊǘƛǊŁ ƛƳƳŜŘƛŀǘŀƳŜƴǘŜΣ ƛƭ ǘǳǘǘƻ ŝ ǎŜƎƴŀƭŀǘƻ ŘŀƭƭΩƛƴŘƛŎŀǘƻǊŜ [95 ŀǊŀƴŎƛƻ 
acceso, indipendentemente dal fatto che ci sia collegato un pacco batteria 
oppure no.

2.) Ora si può collegare il pacco batteria al caricabatteria. Il processo di carica 
parte come indicato dal LED arancio che rimane fisso.

3.) Appena si accende il LED verde, il processo di carica è completato, la 
batteria è stata caricata completamente e il caricabatteria passa al 
mantenimento della carica (senza sovraccaricare).

4.) Quando si scollega il caricabatteria dalla batteria, il LED verde rimarra
acceso e sta ad indicare che il caricabatteria è pronto per una nuova 
operazione.

5.) Collegando  di nuovo una batteria, partirà  un nuovo processo di ricarica, 
E come descritto in precedenza si accenderà il LED arancio e a ciclo 
completato si accenderà il LED verde.

6.) Attenzione! 
Se si scollegail caricabatteria dalla corrente, quando poi andremo a 
ricollegarlo, partirà subito un nuovo ciclo di carica, indipendentemente dal 
fatto che ci sia collegato un pacco batteria oppure no, come descritto al 
passo 1.

Mai scollegare il caricabatteria prima che abbia completato il processo di 
ǊƛŎŀǊƛŎŀΗ {ŎƻƭƭŜƎŀǊŜ ǎƻƭƻ ǉǳŀƴŘƻ ŎΩŝ ƭŀ ƭǳŎŜ ǾŜǊŘŜΗ
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Indicazione LED

Fig. 11
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Fusibile piatto 
KFZ  - 10A/32V

Attenzione! 

Il tempo di carica è di circa 10 ore. 

Lƭ ǇŀŎŎƻ ōŀǘǘŜǊƛŀ ŝ ŎŀǊƛŎƻ ŎƻƳǇƭŜǘŀƳŜƴǘŜ ǎƻƭƻ ǉǳŀƴŘƻ ƭΩƛƴŘƛŎŀǘƻǊŜ [95 ǾŜǊŘŜ 
al caricabatteria rimane fisso permanentemente!

Orange Ą 4,5A
Yellow   Ą 44,5V
Green    Ą 41,4V 
(Ready/Standby)



Impostazioni di velocità catena:

Lento, 
Velocità uscita orizzontale: 27 m/min
Velocità uscita verticale: 53 m/min
Velocità rientro verticale: 52 m/min
Velocità rientro orizzontale: 39 m/min

Medio, 
Velocità uscita orizzontale: 29 m/min
Velocità uscita verticale: 58 m/min
Velocità rientro verticale: 57 m/min
Velocità rientro orizzontale: 45 m/min

Veloce, 
Velocità uscita orizzontale: 66 m/min
Velocità uscita verticale: 78 m/min
Velocità rientro verticale: 76 m/min
Velocità rientro orizzontale: 65 m/min

Modalità per cambio bobina: 
Velocità  uscita: 10 m/min
Velocità rientro: 8 m/min

Forza massima della spinta della catena: 310 N
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5.1 Sistema di reggiatura
Dimensioni (Valide per tutti i modelli)

Lunghezza 665 mm
Larghezza 770 mm
Altezza        1200 mm

Peso (senza accessori facoltativi):
ErgoPack 700X (inclusa  batteria) 106 kg 
ErgoPack 713X (inclusa batteria) 114 kg
ErgoPack 726X/745X (inclusa batteria) 115 kg

5.Dati tecnici



Reggia compatibile con i sistema ErgoPack

Tipo di materiale Polipropilene (PP)   - Poliestere (PET)
Diametro anima interna Anima B:  395   - 405 mm

Modello 713X
Larghezza 9-10 mm / 12-13 mm
Spessore 0,40-0,80 mm (PET)

0,50-0,80 mm (PP)

Modello 726X
Larghezza 12-13 mm / 15-16 mm
Spessore 0,50-1,00 mm (PET/PP)

Modello 745X
Larghezza 15-16 mm / 18-19 mm
Spessore 0,80-1,30 mm (PET/PP)
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5.2 Tendireggia

Peso 3,8 ς4,3 kg
(incluso cavo a spirale)

Misure Lunghezza335 mm
(incluso cavo a spirale) Larghezza 140 mm

Altezza 180 mm
Forza di tensione
713X 150-1200 N
726X 400-2500 N
745X 400-4500 N

Velocità di tensione 290 mm/s (713X)
220 mm/s (726X)
120 mm/s (745X)

Chiusura Saldatura a frizione
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Valutatore A misurazione

Livello emissioni sonore
(EN ISO 11202) (EN 60745-1/2:2009) 
713X LpA 79 dB (A) LpAeq 77 dB (A)
726X LpA 78 dB (A) LpAeq 82 dB (A)
745X LpA 79 dB (A) LpAeq 81 dB (A)

Livello sonoro, in media
(EN 60745 -1/2:2009) 
713X LWAeq 88 dB (A)
726X LWAeq 93 dB (A)
745X LWAeq 92 dB (A)

Incertezza di misura K
713X 3,0 dB (A) 
726X 3,0 dB (A) 
745X 3,0 dB (A) 

Vibrazioni braccio-mano senza usare il braccio sospensorio  ToolLift

(EN 60745-1/2:2009)
713X a 2,4 ms-2

726X a 2,4 ms-2

745X a 2,3 ms-2

Incertezza di misura K
713X 1,5 ms-2

726X 1,5 ms-2

745X 1,5 ms-2
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Questo sistema di reggiatura è stato sviluppato e costruito per una 
reggiatura ergonomica e sicura di pallet con regge plastiche.

Il sistema di reggiatura va utilizzato soltanto per reggiare con reggia in 
polipropilene o poliestere, pertanto non è possibile utilizzare reggia in 
metallo.

Il sistema di reggiatura non è concepito per reggiare generi alimentari aperti 
e non imballati.

[ŀ ŦƻǊȊŀ Řƛ ǘŜƴǎƛƻƴŜ ŘŜǾΩŜǎǎŜǊŜ ǎŜƭŜȊƛƻƴŀǘŀ ƛƴ ƳƻŘƻ ŎƻǊǊŜƭŀǘƻ ŀƭ ǇŀŎŎƻ Řŀ 
ǊŜƎƎƛŀǊŜΦ Lƴ ŦŀǎŜ Řƛ ŎƻǎǘǊǳȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǇǇŀǊŜŎŎƘƛƻ ƴƻƴ  ǎƻƴƻ ǎǘŀǘƛ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǘƛ 
eventuali pericoli causati da danni ai prodotti pericolosi  o delicati e al loro 
imballaggio.

6. Uso appropriato



7.1 Caricabatteria
[ŀ ǘŜƴǎƛƻƴŜ Řƛ ǊŜǘŜ ŘŜǾΩŜǎǎŜǊŜ ǉǳŜƭƭŀ ŘŜǎŎǊƛǘǘŀ ǎǳƭƭŀ ǘŀǊƎƘŜǘǘŀ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛǾŀΦ
Il caricabatteria è destinato solo a caricare il pacco batteria da 36V.
Vedi Pag. 16-17

7.2 Caricare la batteria

1Φύ {Ŝ ƴƻƴ ƭΩŀǾŜǘŜ ƎƛŁ ŦŀǘǘƻΣ ŎƻƭƭŜƎŀǘŜ ƛƭ ŎŀǊƛŎŀōŀǘǘŜǊƛŀ ŀƭƭŀ ǘŜƴǎƛƻƴŜ Řƛ ǊŜǘŜ 
Vedi anche Pag. 16-17.

2.) Sollevate  il carter della batteria  tirando con decisione i  copriruota 
όƭŀ ŎƘƛǳǎǳǊŀ ŝ ƳŀƎƴŜǘƛŎŀΣ ƴƻƴ ŎΩŝ ƴŜǎǎǳƴ ŎƻƳǇƻƴŜƴǘŜ Řŀ  ǎƳƻƴǘŀǊŜ ύΦ

Fig. 12
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7. Attivazione e messa in funzione

Attenzione!

Prima di utilizzare il sistema per la prima volta, bisogna verificare se ci sono 
danni visibili preesistenti.



4.) Inserite il connettore del caricabatteria 36V (16a) nella presa (15a) del 
pacco batteria.

Fig. 15

3.) Estraete il connettore  di alimentazione (13a) dal pacco batteria (14a) 
e lasciate penzolare il cavo liberamente in basso

13a 14aFig. 13 Fig. 14

Avvertimento!
Caricare il pacco batteria soltanto con caricabatteria ErgoPack 36V attraverso 
la presa di carica!
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Fig. 16
15a 16a15b

Attenzione! 

Nel caso il fusibile piatto (15b) della batteria, sia  guasto o danneggiato, 
procedere con la sostituzione . La tipologia di questo fusibile è 30A/80V). 
Se necessario, contattate il servizio assistenza.
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5.)In alternativa  è possibile 
prelevare il pacco batteria dal 
sistema di reggiatura ...

Fig. 17

Χ ƻǇǇǳǊŜ ŜǎǘǊŀǊƭƻ ŎƻƳƻŘŀƳŜƴǘŜ 
Ŏƻƴ ƭΨŀƛǳǘƻ ŘŜƭ ŎŀǊǊŜƭƭƻ ǇŜǊ 
cambio  batteria ergonomico 
όŎƻƳǇƻƴŜƴǘŜ ƻǇȊƛƻƴŀƭŜ ύ Χ

Fig. 19

Fig. 18

... e sostituirlo con un pacco batteria 
caricato precedentemente.

Fig. 20



La batteria può essere caricata in modo efficiente se la temperatura 
ŘŜƭƭΩŀƳōƛŜƴǘŜ ŝ ŎƻƳǇǊŜǎŀ ǘǊŀ ƛ рÁC e i 40ÁC. Durante il processo di carica 
occorre assolutamente evitare temperature inferiori agli  0Á.

Fig. 21
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Attenzione! 

Lƭ ǘŜƳǇƻ Řƛ ŎŀǊƛŎŀ ŝ ŀƭƭΩƛƴŎƛǊŎŀ Řƛ мл ƻǊŜΦ [ŀ ōŀǘǘŜǊƛŀ ŝ ŎŀǊƛŎŀ ŎƻƳǇƭŜǘŀƳŜƴǘŜ 
ǎƻƭƻ ǉǳŀƴŘƻ ƭΩƛƴŘƛŎŀǘƻǊŜ [95 ǾŜǊŘŜ ŝ ŀŎŎŜǎƻ Ŏƻƴ ƭǳŎŜ ŦƛǎǎŀΦ

Importante!

Durante il processo di carica, il pacco batteria deve trovarsi sempre nella 
ǇƻǎƛȊƛƻƴŜ ƻǊƛȊȊƻƴǘŀƭŜ όŎƻǇŜǊŎƘƛƻ ǎŜƳǇǊŜ ǊƛǾƻƭǘƻ ǾŜǊǎƻ ƭΩŀƭǘƻύΦ

Mai posizionare il pacco batteria sulla parte laterale o in posizione verticale.

Si ottiene una durata di vita più lunga, caricando  sempre il pacco batteria 
ŘƻǇƻ ƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ Φ {Ŝ ƴƻƴ ŘƻǾŜǘŜ ǳǘƛƭƛȊȊŀǊŜ ƭŀ ōŀǘǘŜǊƛŀΣ ŝ ŦƻƴŘŀƳŜƴǘŀƭŀ ŎƘŜ 
questa venga prima caricata e successivamente stivata solo se è stata 
caricata completamente.



7.3 Regolare il tendireggia a seconda della 
larghezza della reggia che utilizziamo
Il tendireggia può essere regolato con due larghezze di reggia diverse:

ErgoPack 713X: 9-10 mm o 12-13 mm

ErgoPack 726X 12-13 mm o 15-16 mm

ErgoPack 745X 15-16 mm o 18-19 mm

Fig. 23

Fig. 22

Facciamo un esempio con il modello 726X. Questa operazione è identica con  i 
modelli 713X  e 745X, cambierà solo la larghezza della reggia compatibile.

1
2

3
4

10
9

8

7
6

5
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a) Trasformazione da 12/13mm a 15/16mm

- Spegnere il sistema

- Svitare le 3 viti torx a testa cilindrica (6) e premere completamente 

leva principale per lôapertura delle guide.

- Togliere la vite torx a testa cilindrica (7)

e la corrispondente guida posteriore da  13 mm (8).

- Rimuovere la cover laterale in plastica nera (5) (La cover tende a 

rimanere attaccata anche se le viti sono state tolte correttamente).

- Rimuovere la vite torx a testa esagonale (2)

e la corrispondente guida anteriore da 13 mm (1).

- Rimuovere vite torx incavata a testa esagonale (4)

e la corrispondente guida anteriore da 13 mm (3).

- Togliere la vite torx a testa cilindrica (10)

e la corrispondente guida da 13 mm (9).

- Rimettere la cover laterale (5) (se possibile bloccare la vite a testa 

cilindrica  con Loctite 222). Montare la guida da 16 mm (8).

b) Trasformazione da 15-16mm a 12-13 mm

- Spegnere il sistema

- Svitare le 3 viti torx a testa cilindrica (6) e premere      

completamente leva principale per lôapertura delle guide.

- Togliere la vite torx a testa cilindrica(7)                                            

e la corrispondente  guida posteriore 16 mm (8).

- Rimuovere la cover laterale in plastica nera (5) (La cover tende a 

rimanere attaccata anche se le viti sono state tolte correttamente).

- Mettere la guida anteriore 13 mm (1) (se possibile bloccare la vite a 

testa esagonale incavata con Loctite 222)

- Mettere la guida da 13 mm (3) (se possibile bloccare la vite a testa 

con esagono incavato con Loctite 222)

- Mettere la guida da 13 mm (9) (se possibile bloccare la vite a testa  

cilindrica con Loctite 222).

- Rimontare cover laterale (5) ( se possibile bloccare vite a testa 

cilindrica con Loctite 222). Mettere la guida da 13 mm (8).



7.4 Azionare il sistema di reggiatura

Istruzioni:

- Caricate il pacco batterie come descritto al punto 7.2.
- Inserite la spina del cavo di alimentazione (24a) nella presa del pacco 

batterie (24b).
- Chiudete il rivestimento del vano batteria.
- Assicuratevi che il pulsante EMERGENZA (25a) non sia premuto. Se 

necessario, sbloccatelo girandolo.
- Girate laŎƘƛŀǾŜ όнрŘύ ǾŜǊǎƻ ŘŜǎǘǊŀ ƛƴ ǇƻǎƛȊƛƻƴŜ άмϦ Ŝ ǘŜƴŜǘŜƭŀ ƛƴ ǉǳŜǎǘŀ 

posizione per circa 2 secondi  e quando si accende il display rilasciatela.

24a 24b 25b 25c 25d

! ǉǳŜǎǘƻ Ǉǳƴǘƻ ŀǘǘŜƴŘŜǘŜ ŎƛǊŎŀ м Ƴƛƴǳǘƻ ǇŜǊ ƭΩŀǾǾƛƻ ŘŜƭ ǎƛǎǘŜƳŀΥ
Schermata scura con scritte bianche (nessuna operazione da fare);

Immagine del logo ErgoPack (nessuna operazione da fare).

Quando comparirà la scritta nera su sfondo bianco,  dovrete eseguire le 
istruzioni sul display: Prima premere il tasto reset (25b) e successivamente 

tenere il Joystick (25c) nella posizione indicata dalla freccia.

Fig. 24 Fig. 25
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25a



7.5 Impostare il corretto intervallo di 
tensione del tendireggia (normale/soft)

Il tendireggia può essere impostato con due diversi intervalli di tensione:

NORMALE = tensionestandard, consigliabile con reggia PET
713X = 400-1200 N
726X = 900-2500 N
745X = 1300-4500 N   

SOFT  =ǘŜƴǎƛƻƴŜ αǎƻŦǘά   όǇƛǴ ƭŜƎƎŜǊŀύΣ ŎƻƴǎƛƎƭƛŀōƛƭŜ Ŏƻƴ ǊŜƎƎƛŀ tt
713X = 150-750 N
726X = 400-1360 N
745X = 400-1600 N 

a

b

c

d

Fig. 26
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Premete  sulla tastiera "Soft" (a).
La modalità soft è disattivata quando  
la scritta (b) si trova in basso ed è 
trasparente (visibile solo con i bordi).

Premete  sulla tastiera "Soft" (a)
La modalità soft è attivata quando la 
scritta (c) si trova in alto in grassetto.
Con soft attivo, entrate in un intervallo 
di forze selezionabili più basse, per cui 
vedrete la forza in sovraimpressione 
diminuire. In più, nel riquadro della 
ŦƻǊȊŀΣ ŀǇǇŀǊƛǊŁ ǳƴŀ Ϧ{ά όŘύΦ

Attenzione!

In modalità soft, la ruota di tensione parte più lentamente e crea meno 
polvere, per questo è altamente consigliato impostarla soprattutto quando si 
usa la reggia PP (polipropilene ςsolitamente di colore nera o bianca). 

N.B. La reggia in PP (polipropilene) lavorandolo produce molta più polvere 
rispetto al PET (poliestere ςsolitamente verde), questa polvere rischia di 
usurare precocemente il tendireggia.



7.6 Come Impostare la forza di tensione del 
tendireggia

Fig. 27

vǳŀƴŘƻ ƛƭ ǘŜƴŘƛǊŜƎƎƛŀ ŝ ǇǊƻƴǘƻ ŀƭƭΩǳǎƻ όƳŀŎŎƘƛƴŀ ŀŎŎŜǎŀ Ŏƻƴ ŀŎŎŜƴǎƛƻƴŜ 
effettuata correttamente) la forza di tensione impostata rimane sempre in 
evidenza nella parte bassa del display del tendireggia (2).

Per modificarla, premete sulla tastiera la forza di tensione (2).

Á La forza di tensione impostata lampeggia per 5 secondi e poi si 
memorizza automaticamente.

Á Dopo aver premuto il riquadro (2) compariranno + (1) e ς(3).

-tǊŜƳŜǘŜ ƭΩƛƴǘŜǊǊǳǘǘƻǊŜ + (1) o ς(3) fino a raggiungere la forza desiderata.

Á La barra (4)  mostra quanti valori mancano al raggiungimento 
ŘŜƭƭΩƛƳǇƻǎǘŀȊƛƻƴŜ ƳƛƴƛƳŀ ƻ ƳŀǎǎƛƳŀΦ

Á tŜǊ {ŀƭǾŀǊŜ ƭΩƛƳǇƻǎǘŀȊƛƻƴŜΥ tǊŜƳŜǘŜ ƭΩƛƴǘŜǊǊǳǘǘƻǊŜ άCƻǊȊŀ Řƛ 
ǘŜƴǎƛƻƴŜέ όнύ ƻǇǇǳǊŜ ŀǎǇŜǘǘŀǘŜ р ǎŜŎƻƴŘƛ
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Importante!

ÅCambiare fra display in "N - Newton" o "lbf - Libbre": 

Premere il riquadro (2) lampeggiante per 2 secondi.

Å¦ƴ ǎŜƎƴŀƭŜ ŀŎǳǎǘƛŎƻ ŎƻƴŦŜǊƳŀ ƭΩŀȊƛƻƴŜΦ

ÅLa forza di tensione la trovate sempre in evidenziata sul 
ŘƛǎǇƭŀȅ όǉǳŀƴŘƻ ƛƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ŝ ŀǾǾƛŀǘƻ Ŝ ǇǊƻƴǘƻ ŀƭƭΩǳǎƻύΦ

ÅImpostare tensione soft (sezione 7.5).
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Avvertimento!

La forza di tensione impostata deve essere calcolata a seconda dei prodotti 
da reggiare e il tipo di reggia utilizzata.

Possibili lesioni dovute ai danni a delle merci pericolose o i loro imballaggi 
non sono considerate col disegno del sistema.

713

Standard N* 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200

lbf* 90 110 135 155 180 200 225 250 270

Soft N 150 225 300 375 450 525 600 675 750

lbf 33 50 67 85 100 120 135 150 165

726

Standard N* 900 1100 1300 1500 1700 1900 2100 2300 2500

lbf* 200 250 290 340 380 430 470 520 560

Soft N 400 520 640 760 880 1000 1120 1240 1360

lbf 90 115 145 170 200 225 250 280 305

745

Standard N* 1300 1700 2100 2500 2900 3300 3700 4100 4500

lbf* 290 380 470 560 650 740 830 920 1000

Soft N 400 550 700 850 1000 1150 1300 1450 1600

lbf 90 120 160 190 225 260 290 325 360

(valori arrotondati)   - * N = Newton, lbf = Libbra

N.B.  Ecco alcuni esempi in Kg:
- 400 N sono circa 40 Kg di tensione
- 4500 N sono circa 450 Kg di tensione



Å Le opzioni non impostate sono nascoste (1)

Å tǊŜƳŜǘŜ ƛƭ ǊƛǉǳŀŘǊƻ  άƳƻŘŀƭƛǘŁ ƻǇŜǊŀǘƛǾŀϦ όмύΦ

Å La modalità operativa lampeggia per 5 secondi,                                   
+ e   ςappaiono sul display.

Premete + (2)  o  ς(3) e selezionate la modalità operativa desiderata.

7.7 Impostare la modalità operativa del 
tendireggia 

Fig. 28

3
2

1

Å MAN = Reggiatura Manuale
Premete il tasto di tensione fino quando arriverete alla forza desiderata. 
Lƭ ǇǳƭǎŀƴǘŜ Řƛ άǎŀƭŘŀǘǳǊŀέ Ǿŀ ǇǊŜƳǳǘƻ ōǊŜǾŜƳŜƴǘŜΣ ŎƻǎƜ ƭŀ ǊŜƎƎƛŀ ǾƛŜƴŜ 
saldata e tagliata.
N.B. in questo caso la forza di tensione impostata, rappresenta 
solamente una sicurezza, la tensione non andrà oltre a quella forza.

ω SEMI = Reggiatura Semi-automatica
Dovrete tensionaretenendo iltasto di tensione premuto fino a che non 
viene raggiunta la tensione impostata, a questo punto la reggia viene 
saldata e tagliata automaticamente. Con questa funzione si può anche 
ǎŀƭŘŀǊŜ ƳŀƴǳŀƭƳŜƴǘŜ ǇǊŜƳŜƴŘƻ ƛƭ ǇǳƭǎŀƴǘŜ Řƛ αǎŀƭŘŀǘǳǊŀά όma non è 
possibile se è stato inserito il blocco tastiera)
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MAN/ SEMI/ AUTO
tǊŜƳŜƴŘƻ Řƛ ƴǳƻǾƻ ƛƭ ǊƛǉǳŀŘǊƻ άƳƻŘŀƭƛǘŁ ƻǇŜǊŀǘƛǾŀϦ όмύΣ 
o dopo aver atteso 5 secondi, la selezione verrà memorizzata. 



7.8 Come utilizzare la modalità preferito sul 
tendireggia*

[ŀ ŦǳƴȊƛƻƴŜ άǇǊŜŦŜǊƛǘƻέ όмύ όǊƛǉǳŀŘǊƻ Ŏƻƴ ƭŀ ǎǘŜƭƭŀύ ǇŜǊƳŜǘǘŜ Řƛ ƳŜƳƻǊƛȊȊŀǊŜ 
un secondo livello di impostazioni, in modo da avere sempre 2 parametri 
ǇǊƻƴǘƛ ŀƭƭΩǳǎƻΦ vǳŜǎǘƻ ǇŜǊƳŜǘǘŜ ŀƭƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ Řƛ ǇŀǎǎŀǊŜ ǾŜƭƻŎŜƳŜƴǘŜ Řŀ 
ǳƴΩƛƳǇƻǎǘŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩŀƭǘǊŀ ǇǊŜƳŜƴŘƻ ǳƴ ǎƻƭƻ ǘŀǎǘƻ όмύΦ
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ω AUTO = Reggiatura automatica*
Il tasto di tensione va premuto solo brevemente (un solo impulso). 
Questo aziona il processo di tensione, saldatura e taglio. 

Con questa funzione la macchina esegue tutto automaticamente.

* Questa modalità operativa AUTO è disabilitata alla consegna! Può essere sbloccata dal vs. partner di 

servizio ErgoPack.

Disattivare favorito:
ω tǊŜƳŜǘŜ ǘŀǎǘƻ αŦŀǾƻǊƛǘƻάόмύΦ [ŀ ǎǘŜƭƭŀ 

(2) cambia da riempita a contornata. 
Tutti i parametri passano ai valori 
predefiniti in questo livello di 
impostazione.

Attivare favorito:
ω tǊŜƳŜǘŜ ǘŀǎǘƻ άŦŀǾƻǊƛǘƻέ όмύΦ [ŀ ǎǘŜƭƭŀ 

(3) passa da contornata a riempita. 
Tutti i parametri passano ai valori 
predefiniti in questo livello di 
impostazione. 

2

1
2

3

Fig. 28 b

Fig. 28 a

ϝ [ŀ ƳƻŘŀƭƛǘŁ ƻǇŜǊŀǘƛǾŀ άŦŀǾƻǊƛǘƻέ ŝ Řƛǎŀōƛƭƛǘŀǘŀ ŀƭƭŀ ŎƻƴǎŜƎƴŀΗ tǳƼ ŜǎǎŜǊŜ ǎōƭƻŎŎŀǘŀ Řŀƭ ǾǎΦ ǇŀǊǘƴŜǊ Řƛ   

servizio ErgoPack.

Avvertimento!

Tensione della reggia, pericolo di incastro e schiacciamento.
Non mettere le mani o altre parti del corpo fra la reggia e il pacco durante il processo di 
reggiatura. Assicurarsi che nessun altro si trovi nella zona di rischio.
Per un arresto di emergenza in caso di pericolo (con persona intrappolata):
Per allentare la tensione della cinghia (prima della saldatura), premere la leva principale 
del tendireggia. Con modalità AUTO attiva, è anche possibile premere nuovamente il 
pulsante di tensionamentoo saldatura. 
Dopo la saldatura, tagliare la cinghia utilizzando uno strumento di taglio (forbice, cutter).
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7.9 Impostare il tempo di saldatura

Quando il display è acceso  regolarmente, il tempo di saldatura impostato è 
sempre visibile in sovraimpressione sul display del tendireggia attraverso i 
Ǉǳƴǘƛ ŀǘǘƻǊƴƻ ŀƭƭΩƻǊƻƭƻƎƛƻ

Å tǊŜƳŜǘŜ ƭΩƻǊƻƭƻƎƛƻ ŎƘŜ ƛƴŘƛŎŀ ƛƭ άǘŜƳǇƻ Řƛ 
ǎŀƭŘŀǘǳǊŀάόнύ 

Å [ΩƻǊƻƭƻƎƛƻ ƛƴƛȊƛŀ ŀ ƭŀƳǇŜƎƎƛŀǊŜ Ŝ                                                                     
compaiono + e ς .

Å Premete  + (1) o ς(3) fino a raggiungere il 
parametro desiderato.

Å tŜǊ ǎŀƭǾŀǊŜ ǇǊŜƳŜǘŜ ƭΩƻǊƻƭƻƎƛƻ όнύ ƻ ŀǎǇŜǘǘŀǘŜ ǇŜǊ р ǎŜŎƻƴŘƛΦ

3 2 1



{Ŝ ƴƻƴ ƭΩŀǾŜǘŜ ƎƛŁ ŦŀǘǘƻΣ 
accendete il sistema come 
descritto al punto 7.4 

Per cambiare la bobina, premete 
ƛƭ ǘŀǎǘƻ αCнά όолŀύ Ŝ ǎŜƎǳƛǘŜ ƭŜ 
indicazioni sul display. 

7.10 Cambio bobina

Passo 1

tǊŜƳŜƴŘƻ ƛƭ ǘŀǎǘƻ αtƻǎƛȊƛƻƴŀƳŜƴǘƻ ŎŀǘŜƴŀάΣ ƭŀ ŎŀǘŜƴŀ ǎƛ ǇƻǎƛȊƛƻƴŀ 
ŀǳǘƻƳŀǘƛŎŀƳŜƴǘŜ ƛƴ ƳƻŘƻ ŎƻǊǊŜǘǘƻ Ŏƻƴ ƭΩŀƴŜƭƭƻ Ǌƻǎǎƻ ƴŜƭ ƳŜȊȊƻ ŘŜƭƭƻ 
sportello scorrevole.
tŜǊ ǉǳŜǎǘƻ ǇǊƻŎŜǎǎƻ ƭƻ ǎǇƻǊǘŜƭƭƻ ǎŎƻǊǊŜǾƻƭŜ ŘŜǾΩŜǎǎŜǊŜ ŎƘƛǳǎƻΗ
Appena la catena è in posizione, appare automaticamente il Passo 2.

30a

Fig. 30
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tǊŜƳŜƴŘƻ ƛƭ ǘŀǎǘƻ α!ǾŀƴǘƛάΣ ǎǳƭ ŘƛǎǇƭŀȅ ŀǇǇŀǊŜ ƛƭ  Passo 1.

Importante!

tǊŜƳŜƴŘƻ ƛƭ ǘŀǎǘƻ άIƻƳŜέ ǎƛ ǇǳƼ ƛƴǘŜǊǊƻƳǇŜǊŜ ƛƴ ǉǳŀƭǎƛŀǎƛ ƳƻƳŜƴǘƻ ƭŀ 
modalità cambio bobina e tornare al menu principale.



-35-

Fig. 31

Passo 2

Aprite lo sportello(31a). Quando è 
aperto appare automaticamente il 
Passo 3.

Passo 3

Aprite completamente il portarotolo 
Ŧƛƴƻ ŀƭƭΩŀǊǊŜǎǘƻΣ ŀŦŦŜǊǊŀƴŘƻ ƭŀ ƳŀƴƛƎƭƛŀ 
nera come in foto(32).

Fig. 32

Fig. 33

31a

Ora inserite la bobina bloccando 
ƭΩŀƴƛƳŀ ƛƴǘŜǊƴŀ ƛƴ ŎŀǊǘƻƴŜ Ŏƻƴ ƛ о ǇŜǊƴƛ 
neri. Rispettate il lato indicato dalle 
frecce sul portarotolo (la reggia si deve 
svolgere in senso orario). 

In caso di utilizzo con reggia PP i 3 perni neri 
devono essere regolati dalla parte più corta.
In caso di utilizzo con reggia PET i 3 perni neri 
devono essere regolati dalla parte più lunga.

Importante!

Non rimuovere ancora i nastri che tengono la reggia unita nel rotolo!
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Ora riportate il 
portarotolo in posizione 
verticale come 
raffigurato a fianco.

Solo adesso potete 
rimuovere i nastri che 
tengono ferma la reggia.

Fig. 34

Fig. 35

Attenzione!
Assicuratevi che non rimanga nessun residuo di nastro adesivo sulla reggia.
Se questi residui di nastro finiscono nel tendireggia, possono creare 
malfunzionamenti.
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Alzate il piccolo carter nero di copertura 
e infilare la reggia attraverso la guida 
metallica (fate attenzione a non 
ŀǘǘƻǊŎƛƎƭƛŀǊƭŀύΧ

...e sopra il rullo bianco di guida verso 
ƭΨƛƴǘŜǊƴƻ ŎƻƳŜ ƳƻǎǘǊŀǘƻ ƛƴ ŦƻǘƻΦ

Cƛƴƛǘŀ ƭΨƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ǊƛŎƘƛǳŘŜǘŜ ƛƭ ŎŀǊǘŜǊ 
ƴŜǊƻΧ

Il passo 3 è compiuto, premete 
άŀǾŀƴǘƛέ ǎǳƭƭƻ ǎŎƘŜǊƳƻ touch, 
e si arriva al passo 4. 

Fig. 36

Fig. 37

Fig. 38

Fig. 39



Passo 4

Premere con la mano 
sinistra sulla leva per aprire 
il sistema di blocco 
ƴŜƭƭΨŀƴŜƭƭƻ Ǌƻǎǎƻ ΦΦΦ

... fate poi passare la 
reggia da destra verso 
sinistra attraverso la 
fessura del sistema di 
blocco reggia. 

N.B: Per eseguire 
correttamente questa 
operazione, e non 
piegare la reggia dal lato 
sbagliato, piegate la 
reggia prima verso il 
basso e poi verso sinistra 
(come si vede in Fig.42 e 
43) e successivamente 
inseritela nel sistema di 
blocco.

Fig. 40

Fig. 41

Fig. 42
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Per concludere passo 4 
bisogna chiudere lo 
sportello.

Fig. 43



Passo 5

tǊŜƳŜǘŜ ƛƭ ǘŀǎǘƻ άǇƻǎƛȊƛƻƴŜ ŎŀǘŜƴŀέ 
fino a quando la catena si ferma.
A questo punto comparirà 
automaticamente sullo schermo il 
passo 6.

Fig. 44

Fig. 45
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Avvertimento ςrischio di lesioni!

Mai mettere le dita in mezzo agli anelli della catena.



Passo 6

Togliete la reggia dal sistema di 
ōƭƻŎŎƻ ŘŜƭƭΩŀƴŜƭƭƻ Ǌƻǎǎƻ Ŝ 
tenetela verticalmente come 
raffigurato (48 e 47).

tǊŜƳŜǘŜ Ǉƻƛ ƛƭ ǘŀǎǘƻ άǊƛŜƴǘǊƻ 
ŎŀǘŜƴŀέ Ŧƛƴƻ ŀ ǉǳŀƴŘƻ ƭŀ ŎŀǘŜƴŀ 
si ferma. A questo punto 
comparirà automaticamente 
sullo schermo il passo 7. 

Fig. 46

Fig. 47
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Fig. 48

Avvertimento ςrischio di lesioni!

Mai mettere le dita in mezzo agli anelli della catena.



Passo 7

Aprire il sistema di chiusura 
eccentrico premendolo con un 
Řƛǘƻ ǾŜǊǎƻ ƭΨƛƴǘŜǊƴƻ ŎƻƳŜ 
rappresentato nella foto.

9 Ǉƻƛ ƛƴǎŜǊƛǘŜ ƭŀ ǊŜƎƎƛŀ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ 
ŘŜƭƭΩŜŎŎŜƴǘǊƛŎƻ ŎƻƳŜ ǊŀŦŦƛƎǳǊŀǘƻΦ

La reggia va inserita attraverso le 
due parti in alluminio 
ŘŜƭƭΩŜŎŎŜƴǘǊƛŎƻΦ

Fig. 50

Fig. 49
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Avvertimento ςrischio di lesioni!

Mai mettere le dita in mezzo agli anelli della catena.



Adesso fate rientrare il carrello e la 
catena completamente premendo 
ƛƭ ǘŀǎǘƻ άǊƛŜƴǘǊƻ ŎŀǘŜƴŀέΦ

Operazione completata, tornerete 
automaticamente alla schermata 
del menu principale.

Per parcheggiare 
correttamente la macchina, 
potete inserire la reggia 
nella fessura piccola sotto il 
manico sinistro (come 
raffigurato).

Fig. 51

Fig. 52
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Attenzione!

Durante il ritiro della catena, 
assicuratevi sempre di tenere la 
reggia in tensione affinché non 
venga risucchiata con la Lancia a 
catena.



Passo 1:

Per impostare la profondità esatta 
del pallet, premete il tasto 
άǇǊƻŦƻƴŘƛǘŁ ǇŀƭƭŜǘέ ƴŜƭ ƳŜƴǳ 
principale.

Passo 2:

Adesso potete scegliere dalle
misure predefinite a seconda delle 
varie profondità necessarie.

Se la profondità desiderata non fosse 
elencata, potete impostare la misura 
desiderata su un tasto qualsiasi
Proseguendo in questo modo:

Premete per 3 secondi il riquadro 
corrispondente alla posizione in cui 
volete memorizzare la nuova misura. 

Si aprirà una schermata con frecce 
gialle, premendole potrete selezionare 
la profondità desiderata con stepdi 
10cm (Fig. 55). 

Non appena confermate col tasto 
άhYέΣ ǉǳŜǎǘŀ ƴǳƻǾŀ ƳƛǎǳǊŀ ǎŀǊŁ 
memorizzata nelle 9 profondità 
predefinite (Fig. 54).

Adesso, il vostro ErgoPack è pronto per reggiare.
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Fig. 53

Fig. 54

Fig. 55

7.11 Impostare la profondità da reggiare



Passo 1
Allineate il laser 
ŘŜƭƭΩ9ǊƎƻtŀŎƪ Ŏƻƴ 
ƭΩƛƴƛȊƛƻ ŘŜƭ ǇŀƭƭŜǘ Řŀ 
reggiare.

Se la vostra macchina 
non è dotata di Laser:
tƻǎƛȊƛƻƴŀǘŜ ƭΩ9ǊƎƻtŀŎƪ 
in modo parallelo 
ŀƭƭΩƛƴŎƛǊŎŀ ŀ ол ŎƳ ό5ύ 
di fronte al pallet da 
reggiare.

Passo 2

Fate uscire la catena e 
il carrello  spingendo il 
joystick verso avanti 
(sinistra).

Iacatena spinge la 
reggia sotto al pallet ...

8.1 Eseguire un ciclo di reggiatura

Fig. 56

Fig. 57
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8. Utilizzo del sistema ErgoPack



... Per poi condurla 
ǾŜǊǎƻ ƭΨŀƭǘƻΣ ǎǳƭ ƭŀǘƻ 
opposto a quello 
ŘŜƭƭΨƻǇŜǊŀǘƻǊŜΦ

Se vi siete posizionati 
correttamente ed avete 
impostato la giusta 
profondità, la distanza 
fra la catena e il pallet 
ǎƻƴƻ ŀƭƭΩƛƴŎƛǊŎŀ мл ŎƳΦ

Fig. 59

Fig. 58
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Attenzione!

Per garantire che la lancia a catena rimanga dritta, è importante continuare a 
tenere il joystick premuto verso sinistra fino a che la catena non compaia 
dalla parte opposta del pallet e ricada nella vostra direzione.

Afferrate la catena alla sua estremità come nella foto e se possibile non fatela 
cadere sul pallet da reggiare!

Non appena afferrate la catena, lasciate il joystick in modo da farlo tornare in 
ǇƻǎƛȊƛƻƴŜ ŎŜƴǘǊŀƭŜΣ ŦŜǊƳŀƴŘƻ ƭΨǳƭǘŜǊƛƻǊŜ ŀǾŀƴȊŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŀ ŎŀǘŜƴŀΦ



... e fate rientrare 
completamente la 
catena tenendo 
premuto il joystick in 
ŘƛǊŜȊƛƻƴŜ άǊƛŜƴǘǊƻά 
(verso destra)

Passo 3

Tenete la reggia come 
mostrato nella foto con 
la mano sinistra in 
prossimità della testa 
della catena ...

Fig. 60

Fig. 61
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Attenzione!

Durante il rientro della lancia a catena, tenete sempre tesa la reggia con la 
mano sinistra. La reggia non deve formare occhielli e neppure essere ritirata 
ƴŜƭƭΨŀǇǇŀǊŜŎŎƘƛƻΦ /ƛƼ ǇƻǘǊŜōōŜ ǇǊƻǾƻŎŀǊŜ Ǝǳŀǎǘƛ Ŝ ŦŜǊƳƛ ƳŀŎŎƘƛƴŀΦ



Passo 4

vǳŀƴŘƻ ƛƭ ŎŀǊǊŜƭƭƻ ǊƛŜƴǘǊŀ ŎƻƳǇƭŜǘŀƳŜƴǘŜ ŀƭƭΨƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭƭŀ ƳŀŎŎƘƛƴŀΣ ƛƭ 
sollevatore automatico della reggia si alza.
Adesso dovete allentare la tensione che state esercitando alla reggia con la 
mano sinistra, altrimenti il sollevatore non riesce ad alzarsi.

Fig. 62
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Lƭ ǎƻƭƭŜǾŀǘƻǊŜ Ǿƛ Ǉŀǎǎŀ ƭΨŀƭǘǊŀ ŜǎǘǊŜƳƛǘŁ ŘŜƭƭŀ ǊŜƎƎƛŀ ƛƴ ǇƻǎƛȊƛƻƴŜ ƻǘǘƛƳŀƭŜ ƛƴ 
modo da poterla prendere in mano senza dover piegare la schiena.

Tenete il joystick premuto verso destra (rientro) finché il sollevatore non si 
sia alzato completamente. 

5ƻǇƻ ŎƛǊŎŀ н ǎŜŎƻƴŘƛϝ ǉǳŜǎǘΨǳƭǘƛƳƻ ǎƛ ǊƛǇƻǊǘŀ Řƛ ƴǳƻǾƻ ǾŜǊǎƻ ƛƭ ōŀǎǎƻΦ
*Il tempo di posizionamento del sollevatore reggia  può essere impostato individualmente nel 
menu a pagina 3.

Attenzione!

Quando il sollevatore della reggia si alza, dovete allentare la presa della 
reggia che tenete in mano.

Se non lo fate, il carrello non sale e il joystick si disinserisce. Premendo di 
ƴǳƻǾƻ ƛƭ ƧƻȅǎǘƛŎƪ ƛƴ ŘƛǊŜȊƛƻƴŜ άǊƛŜƴǘǊƻά ǾŜǊǎƻ ŘŜǎǘǊŀΣ ƛƭ ǎƻƭƭŜǾŀǘƻǊŜ ǇǳƼ ŜǎǎŜǊŜ 
innalzato di nuovo.



Se per completare la reggiatura 
in modo comodo, vi servisse più 
reggia, potete prelevarla 
ŘŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭƭΩŀǇǇŀǊŜŎŎƘƛƻΦ

Però non afferratela sopra al 
ǎƻƭƭŜǾŀǘƻǊŜ όCƛƎΦсоύΧ

Χ Ƴŀ ŎƛǊŎŀ мл ŎƳ ŀƭ Řƛ ǎƻǘǘƻ 
del sollevatore.

Afferrate bene la reggia con 
tutta la mano e tiratela con 
ŦƻǊȊŀ ǾŜǊǎƻ ƭΩŀƭǘƻΦ 

Contemporaneamente 
ƭŀǎŎƛŀǊ ǎŎƻǊǊŜǊŜ ƭΨŀƭǘǊƻ ŎŀǇƻΣ 
ŎƘŜ ǘŜƴŜǘŜ Ŏƻƴ ƭΨŀƭǘǊŀ 
mano!

Se la vostra macchina è 
dotata di pedale per 
estrazione reggia 
(opzionale):
Prima di tirare la reggia, 
attivate il pedale sulla 
sinistra. Con questo il freno 
della bobina viene allentato 
Ŝ ƭΩŜǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ǊŜƎƎƛŀ 
viene alleggerita.

Fig. 64

Fig. 65
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Fig. 63

O



Passo 2

Posizionate i due capi di reggia, uno 
ǎƻǇǊŀ ŀƭƭΨŀƭǘǊƻΣ ƛƴ ƳƻŘƻ ǘŀƭŜ ŎƘŜ ƭŀ ǇŀǊǘŜ 
finale si trovi dietro

8.2 Reggiare pallet di altezza superiore ai 
70 cm

Passo 3

Tenetevi i 2 lembi di reggia sovrapposti 
con la mano destra come nella foto.

La parte finale della reggia deve 
trovarsi nella vostra mano e non 
andare oltre, in modo da ridurre lo 
scarto e fare una reggiatura più 
efficiente!

Fig. 66

Fig. 67
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Passo 1

Procedete con le fasi di uscita e rientro catena come 
comedescritto al punto 8.1 



Passo 4

Prendete il dispositivo 
tendireggia con la mano sinistra 
e portatelo in avanti verso il 
pallet, in modo che si trovi 
parallelo al pacco da reggiare.

Premete la leva nera 
COMPLETAMENTE in modo che 
si aprano le guide del 
tendireggia.

Con la mano destra fate passare 
ƭŀ ǊŜƎƎƛŀ ŘŀƭƭΨŀƭǘƻ ǾŜǊǎƻ ƛƭ ōŀǎǎƻ 
nella fessura del tendireggia
(Il gesto deve essere simile alla 
strisciata con la carta di credito).

Subito dopo aver inserito 
correttamente la reggia, 
rilasciate la leva nera.

Fig. 68

Fig. 69

Fig. 70
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5.3 Tensione e saldatura automatiche *
Premendo brevemente (un solo impulso) il tasto di tensione, parte il ciclo di 
tensionamentoe una volta raggiunta la forza impostata parte 
automaticamente anche il ciclo di saldatura.

* La modalità operativa AUTO = completamente automatico è disabilitata alla consegna! 

Può essere bloccata dal vs. partner di servizio ErgoPack.

Passo 5

A seconda della modalità preimpostata 
(manuale/semi automatico/automatico), il 
processo di tensione si svolge in maniera 
diversa (vedi qui anche il punto 7.7.).

5.1 Tensione e saldatura manuali
Premete il tasto di tensione (Fig. 71) finché la 
tensione desiderata non sia stata raggiunta 
(vedi qui anche il punto 7.5).
Premete poi il tasto di saldatura (Fig. 72) per 
saldare i due lembi e tagliare la parte in 
eccesso. 

5.2 Tensione e saldatura semi-automatiche
Premere il tasto di tensione (Fig. 71) fino al 
raggiungimento della forza pre-impostata, a 
questo punto parte automaticamente il ciclo di 
saldatura e taglio. 
Si può saldare manualmente prima del 
raggiungimento della forza  impostata 
premendo il tasto di saldatura, ma solo se è 
disattivo il blocco tastiera.

Fig. 71

Fig. 72
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Avvertimento!
Tensione della reggia, pericolo di incastro e schiacciamento.
Non mettere le mani o altre parti del corpo fra la reggia e il pacco durante il 
ǇǊƻŎŜǎǎƻ Řƛ ǊŜƎƎƛŀǘǳǊŀΦ !ǎǎƛŎǳǊŀǊǎƛ ŎƘŜ ƴŜǎǎǳƴΩŀƭǘǊƻ ǎƛ ǘǊƻǾƛ ƴŜƭƭŀ Ȋƻƴŀ Řƛ ǊƛǎŎƘƛƻΦ 
Per un arresto di emergenza in caso di pericolo (con persona intrappolata): 
Per allentare la tensione della cinghia (prima della saldatura), premere la leva 
principale del tendireggia. Con modalità AUTO attiva, è anche possibile premere 
nuovamente il pulsante di tensionamentoo saldatura.  Dopo la saldatura, 
tagliare la cinghia utilizzando uno strumento di taglio (forbice, cutter).



Passo 6
Quando sentite il suono «beep» e vedete 
la luce verde sul display, tirate la leva 
ƴŜǊŀ ŎŜƴǘǊŀƭŜ ǇŜǊ ƭΩŀǇŜǊǘǳǊŀΦ

Passo 7
Per estrarre il tendireggia tenere premuta 
la leva nera COMPLETAMENTE e muovere 
il tendireggia verso il basso e a sinistra

Fig. 76

Fig. 75
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Nelle immagini a fianco potete vedere le schermate  che 
compaiono sul display durante le fasi di: 
tensionamento(Fig. 73) e saldatura (Fig. 74).

Durante la fase di tensionamento, la barra interattiva , indica 
ƭΩŀǾŀƴȊŀƳŜƴǘƻ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛǾƻ ŘŜƭƭŀ ŦƻǊȊŀ Řƛ ǘŜƴǎƛƻƴŜ όCƛƎΦ тоύΦ 

vǳŀƴŘƻ ƛƴƛȊƛŀ ƛƭ ŎƛŎƭƻ Řƛ ǎŀƭŘŀǘǳǊŀΣ ŀǇǇŀǊŜ ǳƴΩŀƭǘǊŀ ōŀǊǊŀ 
interattiva che mostra le 2 fasi di riscaldamento e 
raffreddamento (Fig.74). 

Tutto il ciclo è terminato quando sentirete un leggero suono 
«beep» e lo schermo si illuminerà di luce verde

Fig. 74

Fig. 73

Attenzione!

Se premendo il tasto di saldatura il 
processo di saldatura non parte e 
risuona un segnale acustico, significa 
che il tasto di tensione non è stato 
attivato prima.

Attenzione!

Si consiglia di pulire il tendireggia
regolarmente ogni giorno soffiando con 
aria compressa.
La fase di tensione produce sempre 
molta polvere quindi specialmente la 
ruota di tensione e la piastra dentata di 
tensione vanno controllate e tenute 
ǇǳƭƛǘŜΧ      ±ŜŘƛ Ǉǳƴǘƻ млΦмлΦ



8.3 Controllo della saldatura

Controllate regolarmente la saldatura. Se la saldatura non è soddisfacente, è 
possibile modificare il tempo di saldatura, come descritto al punto 7.9.

1

2 3
Fig. 77
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1 Saldatura Buona:Se tutta la superficie di chiusura è saldata in maniera         
corretta, ai lati noterete una leggerissima sbavatura.

2 Saldatura scadente:Se la saldatura non copre tutta la superficie di 
chiusura, il tempo di saldatura è troppo corto.

3 Saldatura scadente:Se noterete una grossa sbavatura ai lati, il tempo di 
saldatura è troppo lungo.

Avvertimento:

Se la reggia viene saldata in modo scadente, non può salvaguardare il carico 
e di conseguenza la caduta del carico potrebbe causare le lesioni.
Mai trasportare o muovere della merce con la reggia saldata 
impropriamente.
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8.4 Reggiare pallet di altezza inferiore ai 
70 cm con il braccio Tool-Lift standard

Passo 1

Tirate il pomolo nero del 
perno di blocco. Estraete il 
tendireggia dal braccio Tool-
[ƛŦǘ Ŝ ǇƻǎƛȊƛƻƴŀǘŜƭƻ ǎǳƭƭΨƛƳōŀƭƭƻ 
da reggiare. 

Fig. 78

Fig. 79

Fig. 80

Passo 3

Posizionate i due capi di reggia, 
ǳƴƻ ǎƻǇǊŀ ŀƭƭΨŀƭǘǊƻΣ ƛƴ ƳƻŘƻ 
tale che la parte finale si trovi 
dietro.

Tenetevi i 2 lembi di reggia 
sovrapposti con la mano destra 
come nella foto.

Ora Premete la leva nera 
COMPLETAMENTE in modo che 
si aprano le guide del 
tendireggia.

Passo 2
Procedete con il passaggio 
della catenaria, come descritto 
in precedenza al punto 8.1.



Fig. 82

Fig. 83
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Passo 4

Ora potete procedere alle fasi 
di tensione e saldatura come 
descritte in precedenza.

Ricorda che a seconda della 
modalità preimpostata 
(manuale/semi 
automatico/automatico), il 
processo di tensione e 
saldatura si svolge in maniera 
diversa 
(vedi qui anche il punto 7.7.).

Fig. 81

Con la mano destra fate 
ǇŀǎǎŀǊŜ ƭŀ ǊŜƎƎƛŀ ŘŀƭƭΨŀƭǘƻ ǾŜǊǎƻ 
il basso nella fessura del 
tendireggia
(Il gesto deve essere simile alla 
strisciata con la carta di 
credito).

Subito dopo aver inserito 
correttamente la reggia, 
rilasciate la leva nera.



Se il vs. sistema è attrezzato 
con Triplex Tool-Lift 
(facoltativo):

Lƴ ǉǳŜǎǘƻ Ŏŀǎƻ ƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ŝ 
ancora più semplice in quanto il 
tendireggia è alleggerito dal 
braccio Triplex Tool Lift.

Posizionate il tendireggia 
orizzontalmente nella parte 
superiore del pallet (vedi Fig.85) 
e completate la vostra 
reggiatura come descritto in 
precedenza al punto 8.4.

Fig. 85
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Fig. 84

Passo 5

Quando la macchina ha 
completato le sue fasi ed è 
comparsa la luce verde sul 
display, Potete estrarre il 
tendireggia tenendo premuta 
la leva nera COMPLETAMENTE e 
muovendo il tendireggia verso 
indietro e sinistra
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Attenzione: raggio laser!
Lƭ Ŏƻƴǘŀǘǘƻ ŘƛǊŜǘǘƻ ŘŜƎƭƛ ƻŎŎƘƛ Ŏƻƭ ǊŀƎƎƛƻ ƭŀǎŜǊ ƻ ƭΩƛǊǊŀŘƛŀȊƛƻƴŜ
riflessa può causare dei danni permanenti agli occhi. 
Mai guardare direttamente nel laser.
Laser categoria 2 Prestazione: 10 mW
DIN EN 60825-1:2015-лт    [ǳƴƎƘŜȊȊŀ ŘΩƻƴŘŀΥ635 nm

Avvertimento: 
Rischio di incastro e stritolamento durante la fase di 
tensionamentodella reggia.
Non tenete le mani o altre parti del corpo fra la reggia e 
ƭΩƛƳōŀƭƭƻ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭŀ ǊŜƎƎƛŀǘǳǊŀΦ !ǎǎƛŎǳǊŀǘŜǾƛ ŎƘŜ ƴŜǎǎǳƴƻ ŜƴǘǊƛ 
ƴŜƭƭΩŀǊŜŀ ƛƴ Ŏǳƛ ƭŀǾƻǊŀǘŜ Ŏƻƭ ǘŜƴŘƛǊŜƎƎƛŀΦ
Arresto di emergenza in caso di pericolo (persona incastrata):
Å Per allentare la tensione della reggia (prima della 

saldatura), aprite la leva centrale nera. 
Å Dopo la saldatura, tagliare il nastro con un attrezzo adatto 

al taglio di reggia plastica (forbici o cutter).

Avvertimento
I seguenti pericoli possono portare a gravi lesioni:

Lancia a catena, rischio lesioni
Quando la lancia a catena si muove in alto dalla parte opposta 
ŘŜƭ ǇŀƭƭŜǘΣ ŎŀŘŜ ǎƻǇǊŀ ƛƭ ǇŀƭƭŜǘ ǾŜǊǎƻ ƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ Ŏƻƴ ƛƭ ǇǊƻǇǊƛƻ 
peso. In caso di disattenzione la lancia a catena può cadere sulla 
ǘŜǎǘŀ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜ Ŝ ŎŀǳǎŀǊŜ ŘŜƭƭŜ ƭŜǎƛƻƴƛΦ State sempre attenti 
e concentrati in modo da afferrate la lancia a catena quando essa 
cade sopra il pallet.

Una saldatura scadente della reggia potrebbe non 
salvaguardare il carico che di conseguenza potrebbe cadere.
Mai trasportare o muovere un imballo con una saldatura non 
effettuata correttamente.

9.  Rischi



Avvertenza!
I seguenti rischi possono causare delle lesioni serie:

Reggia strappata, rischio di ferirsi
Se la reggia è difettosa o viene tensionatain modo eccessivo, può 
strapparsi e creare un effetto frusta. Non stare in linea con la 
reggia e indossare gli occhiali di protezione.

Tagliare una reggia già tensionatae saldata, rischio di ferirsi
Tagliando la reggia tenete ferma la parte superiore al punto in cui 
tagliate oppure state in disparte. Non stare in linea con la reggia e 
indossate gli occhiali di protezione. 

Lancia a catena, rischio di inciampare
tŀǊŎƘŜƎƎƛŀƴŘƻ ƭŀ ƳŀŎŎƘƛƴŀΣ ƭŀ ŎŀǘŜƴŀ ŘŜǾΩŜǎǎŜǊŜ ŎƻƳǇƭŜǘŀƳŜƴǘŜ 
rientrata e il carrello non deve sporgere fuori dal sistema di 
reggiatura.

Scarto di reggia, rischio di inciampare
Assicurarsi che eventuali scarti di reggia siano rimossi 
velocemente dal suolo.

Tendireggia e catena, rischio di schiacciamento
bƻƴ ƳŜǘǘŜǊŜ ƭŜ Řƛǘŀ ƴŜƭƭΩŀǊŜŀ ŘŜƭƭŀ Ǌǳƻǘŀ Řƛ ǘŜƴǎƛƻƴŜ ŘŜƭ 
tendireggia o tra i singoli anelli della catena.

Carrello, rischio di schiacciamento
bƻƴ ŀǾǾƛŎƛƴŀǘŜ ƭŜ Ƴŀƴƛ ŀƭ ŎŀǊǊŜƭƭƻ Řƛ ǊƛƴǾƛƻΣ ƛƴ ǘǳǘǘŀ ǉǳŜƭƭΩŀǊŜŀ ŎΩŝ ƛƭ 
rischio di schiacciamento.

Zona di rischio, rischio di schiacciamento e di lesioni
Assicurarsi prima di ogni ciclo di reggiature che non ci sia nessuno 
nella in cui deve passare la catena e che nessuno possa entrarci. 
Questo vale in particolare per la zona con scarsa visibilità, dalla 
ǇŀǊǘŜ ƻǇǇƻǎǘŀ ŀ ǉǳŜƭƭŀ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀǘƻǊŜΦ 

Fonte di energia elettrica, rischio di lesioni
Prima di effettuare qualsiasi tipo di manutenzione o riparazione:
{ǇŜƎƴŜǘŜ ƛƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ǇǊŜƳŜƴŘƻ ƛƭ ǇǳƭǎŀƴǘŜ άƻŦŦέΣ ǘƻƎƭƛŜǘŜ ƭŀ ŎƘƛŀǾŜ 
di accensione e staccate il cavo di alimentazione principale dal 
pacco di batterie.
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Attenzione! 
Evitate dei danni al sistema di reggiatura:

5ŀƴƴƛ Ŏŀǳǎŀǘƛ ŘŀƭƭΩŀŎǉǳŀ
Non usare acqua o vapore per la pulizia del sistema di reggiatura.

Controllo visivo
Prima di utilizzare il sistema per la prima volta, effettuate un 
controllo visivo per verificare che non ci siano danni preesistenti.

Usare soltanto ricambi originali ErgoPack!
Garanzia e responsabilità civile perdono di validità quando 
vengono montati componenti non originali.

Attenzione!
I seguenti rischi possono causare delle lesioni minori o moderate:

Bobina di reggia, rischio infortunio
Cambiando la bobina, quella va trasportata e depositata da due 
persone quando il suo peso supera i 20 kg.

Rischio di ribaltamento
La reggiatura, per quanto possibile, va eseguita in aree con 
superficie piana. Se lavoriamo su una superficie inclinata, dopo il 
posizionamento del sistema e prima della reggiatura, i freni delle 
due ruote orientabili devono essere bloccati.
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Avvertenza!
I seguenti rischi possono causare delle lesioni serie:

Zone EX, rischio di esplosione
Lƭ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ ǊŜƎƎƛŀǘǳǊŀ ƴƻƴ ŘŜǾΩŜǎǎŜǊŜ ǳǎŀǘƻ ƴŜƭƭŜ ŀǊŜŜ ƛƴ Ŏǳƛ 
possono formarsi delle atmosfere esplosive.



Il sistema ErgoPack è realizzato in acciaio zincato, acciaio verniciato a 
polvere, acciaio inossidabile e plastica altamente resistente all'usura ed è 
praticamente esente da manutenzione.

Anche se non strettamente necessario, è sempre consigliabile tenere pulito il 
sistema, potete utilizzate un panno umido e aria compressa.

10.1 Pulire la lancia a catena

{Ŝ ƭŀ ŎŀǘŜƴŀ ǎƛ ǎǇƻǊŎŀ ŘΩƻƭƛƻΣ ǇǳƭƛǘŜƭŀ Ŏƻƴ ŀŎŜǘƻƴŜκŘƛƭǳŜƴǘŜ ƻ ǇǊƻŘƻǘǘƛ ŀŘŀǘǘƛΦ 
Durante questo lavoro vanno indossati adeguati dispositivi di protezione.
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10.Manutenzione e riparazione

Avvertimento!

Prima di effettuare qualsiasi tipo di manutenzione o riparazione:

{ǇŜƎƴŜǘŜ ƛƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ǇǊŜƳŜƴŘƻ ƛƭ ǇǳƭǎŀƴǘŜ άƻŦŦέΣ ǘƻƎƭƛŜǘŜ ƭŀ ŎƘƛŀǾŜ Řƛ 
accensione e staccate il cavo di alimentazione principale dal pacco di 
batterie.

Attenzione!

Non mettere la lancia a catena dentro a macchine idropulitrici.

Mai usare in nessun caso lubrificanti come grasso, olio ecc.!



10.2 Sostituire la lancia a catena

Passo 1

Tagliate la reggia dalla parte della 
bobina e fissatela con nastro adesivo 
(nastro di carta se possibile). 

Ora posizionatevi dalla parte opposta, 
afferrate la reggia vicino alla testa 
rossa della catena  ed estraete la 
reggia rimasta dentro alla macchina 
ǘƛǊŀƴŘƻƭŀ ǾŜǊǎƻ ƭΩŜǎǘŜǊƴƻΦ

-61-

Passo 2 Abbiamo due opzioni per 
eseguire il passo 2:

Opzione 1

Impostate la larghezza del pallet a 
1m e fate uscire la catena fino a 
quando il carrello si porta a 90Á
ŎƻƳŜ ƴŜƭƭΩƛƳƳŀƎƛƴŜ ŀ ŦƛŀƴŎƻΦ 

Fig. 86

Fig. 87
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Spegnete il sistema premendo 
άhCCέ Ŝ ǎǘŀŎŎŀǘŜ ƛƭ ŎŀǾƻ ŜƭŜǘǘǊƛŎƻ Řŀƭ 
pacco batterie. 

La batteria è posizionata dietro 
ŀƭƭΩŀǇǇƻǎƛǘŀ ŎƻǾŜǊ ƛƴ ǇƭŀǎǘƛŎŀ ƴŜǊŀΣ
La cover è chiusa magneticamente, 
quindi per aprirla basterà tirare con 
ŘƛǎŎǊŜǘŀ ŦƻǊȊŀ ǾŜǊǎƻ ƭΩŀƭǘƻ  ƭŀ ŎƻǾŜǊ 
afferrandola dai copriruota.
Vedi fig.88. Fig. 88

Opzione 2

Aprite la cover batteria.
La cover è chiusa magneticamente, 
quindi per aprirla basterà tirare 
Ŏƻƴ ŘƛǎŎǊŜǘŀ ŦƻǊȊŀ ǾŜǊǎƻ ƭΩŀƭǘƻ  ƭŀ 
cover afferrandola dai copriruota.
Vedi fig.88.

Questa procedura va svolta da due 
operatori: 
Una persona deve premere il 
sistema di blocco (89a) verso il 
basso (Fig.90), 
ŎƻƴǘŜƳǇƻǊŀƴŜŀƳŜƴǘŜ ƭΩŀƭǘǊŀ 
persona tira con forza il carrello 
ƳŜǘŀƭƭƛŎƻ ǾŜǊǎƻ ƭΩŜǎǘŜǊƴƻ ŎƻƳŜ 
raffigurato in fig. 91.

89a

Fig. 89

Fig. 90
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Estraete il carrello per 
1m circa e portate 
manualmente il carrello 
in posizione di 90Á
(come in fig. 92)

Fig. 91

Passo 3

Dopo che il carrello è 
posizionato a 90Ápotrete 
sfilare la catenaria tirandola 
ǾŜǊǎƻ ƭΩŀƭǘƻΦ

Per comodità vi consigliamo 
di arrotolare la catena che 
viene estratta.

Fig. 92
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Passo 4

Sempre con il carrello a 90Á, 
spingete la nuova catenaria verso 
la macchina, facendola passare 
attraverso il carrello (procedura 
inversa rispetto al precedente 
passo 3)

Fig. 93

Quando la catena è in prossimità 
della macchina (vedi fig.94), 
spingete gli ultimi anelli di 
catena con molla verso il basso 
per fare in modo che la catena si 
allinei (vedi fig. 95). Tenendo gli 
anelli schiacciati in basso, 
ǎǇƛƴƎŜǘŜ ƭŀ ŎŀǘŜƴŀ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ 
ŘŜƭƭŀ ƳŀŎŎƘƛƴŀΧ

Fig. 94

Fig. 95
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Fessura / Guida Catena

ΧǇƻǊǘŀǘŜ ƭŀ ŎŀǘŜƴŀ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ 
della macchina fino a 
raggiungere questa posizione 
(appena prima della parte rossa, 
vedi fig. 96).

Ora, continuando a tenere 
schiacciati verso il basso gli ultimi 
ŀƴŜƭƭƛ Ŏƻƴ ƭŀ Ƴƻƭƭŀ όŦƛƎΦфтύΧ 

ΧŘƻǾŜǘŜ ǎǇƛƴƎŜǊŜ ƭŀ ŎŀǘŜƴŀ ƴŜƭƭŀ 
sua fessura in cui ha una piccola 
guida di scorrimento 
(vedi fig. 98).

Passo 5

Ora continuate a spingere 
ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ƭŀ ŎŀǘŜƴŀΣ ǉǳŀƴŘƻ 
noterete una maggiore 
resistenza da parte della catena, 
significa che questa si è 
agganciata al motore, 
A questo punto spingetela 
ŀƴŎƻǊŀ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ǇŜǊ ǉǳŀƭŎƘŜ 
centimetro (senza farla rientrare 
ǘǳǘǘŀΣ ƴƻƴ ŎΩŝ ōƛǎƻƎƴƻύΦ
Ora avviate il sistema come 
descritto al punto 7, così la 
macchina durante la fase di 
reset, completerà il rientro della 
catena automaticamente.

Fig. 96

Fig. 97

Fig. 98



10.3 Sostituire il carrello di rinvio
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Spegnete poi il sistema di 
ǊŜƎƎƛŀǘǳǊŀ Ŏƻƭ ǇǳƭǎŀƴǘŜ άhCCέ Ŝ 
staccate il cavo elettrico dal pacco 
batterie.

Passo 2

Impostate la profondità del 
pallet ad 1m e fate uscire la 
catena fino a che il carrello si 
posizioni a 90Áe la catena sporga 
di circa 50 cm dal carrello.

Vedi figure 100 - 101.

Passo 1

Tagliate la reggia dalla parte della 
bobina come mostrato in foto e 
bloccatela con un nastro adesivo, 
possibilmente di carta che non lasci 
residui. Ora portatevi dalla parte 
opposta ed afferrate la reggia che 
esce dalla testa rossa della catena ed 
ŜǎǘǊŀŜǘŜ ƭŀ ǊŜƎƎƛŀ ǊƛƳŀǎǘŀ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ 
della macchina.

Fig. 99

Fig. 100

Fig. 101
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Passo 3

Inserite un cacciavite a taglio fra le 
giunture di due anelli di catena
(consigliamo larghezza della punta 
ŘŜƭ ŎŀŎŎƛŀǾƛǘŜ Řƛ ŎƛǊŎŀ рΣр ƳƳύΧ

Fig. 102

Fig. 103

Fig. 104

Χ ƳŜƴǘǊŜ Ŏƻƴ ǳƴŀ Ƴŀƴƻ ǊǳƻǘŀǘŜ ƛƭ 
cacciavite per allargare il gioco tra le 
maglie della catena (Fig.103), 

Ŏƻƴ ƭΩŀƭǘǊŀ Ƴŀƴƻ ƳǳƻǾŜǘŜ 
orizzontalmente la parte di catena 
ǎƻǾǊŀǎǘŀƴǘŜ ǇŜǊ ǎƳƻƴǘŀǊƭŀ όCƛƎΦ млпύΧ



Passo 4

Spingete la catena manualmente 
appena dentro il sistema in 
modo che non crei scomodità 
ǇŜǊ ƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ succuessiva.

Passo 5

Capovolgete il carrello come 
raffigurato e rimuovete le due 
viti del nastro limitatore 
attraverso gli appositi fori nel 
carrello.

N.B in foto il nastro limitatore è 
nero, ma il vostro potrebbe 
essere bianco.

Passo 6

Ora montate un nuovo carrello eseguendo queste procedure in ordine 
inverso.

Fig. 105

Fig. 106
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Attenzione!

Se possibile, bloccate queste due viti con un prodotto apposito di media 
tenuta.



In caso di rottura di singoli anelli della catena, si può smontare la catena 
come descritto al punto 10.2 o 10.3  e sostituire gli anelli danneggiati.

È anche possibile, *provvisoriamente, togliere gli anelli danneggiati senza 
sostituirli immediatamente. 

10.4 Sostituire singoli anelli della catena
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Attenzione!

Dopo la rimozione degli anelli danneggiati, è necessario riavviare il sistema 
(spegnere e riaccendere) perché dopo ogni accensione la macchina esegue 
un reset per ottenere sempre la posizione corretta della catena (come 
descritto al punto 8.4.).

ϝ[ΩŜƭŜǘǘǊƻƴƛŎŀ ŘŜƭƭŀ ƳŀŎŎƘƛƴŀ ŝ ƛƳǇƻǎǘŀǘŀ ǇŜǊ ǎŦǊǳǘǘŀǊŜ ǘǳǘǘŀ ƭŀ ƭǳƴƎƘŜȊȊŀ 
della catena, nel caso in cui vi serva tutta la lunghezza della catena e abbiate 
ǊƛƳƻǎǎƻ ǳƴŀ ǇŀǊǘŜ Řƛ ŜǎǎŀΣ ŎΩŝ ƛƭ ǊƛǎŎƘƛƻ ŎƘŜ ƭŀ ŎŀǘŜƴŀ ǎŎƻǊǊŀ ƻƭǘǊŜ ƛƭ ƳƻǘƻǊŜΧ 
se capita questo, lo noterete subito in quanto non riuscirete più a fare 
rientrare la catena con il joystick. In questo caso, potete fare rientrare 
manualmente la catena come descritto al passo 5 del capitolo 10.2

Per questo è importante ripristinare il prima possibile gli anelli mancanti.



10.5 Sostituire il nastro limitatore lunghezza

Passo 1 (smontaggio)

{ŜƎǳƛǘŜ ƛ Ǉŀǎǎƛ ŘŀƭƭΩ м ŀƭ р ŜƭŜƴŎŀǘƛ ŀƭ Ǉǳƴǘƻ млΦо Φ

Passo 2

Aprite la cover batteria come 
descritto al punto 7.2  ed
estraete il perno di blocco di fine 
corsa (Fig.107).

Per poterlo estrarre occorre 
premere il piccolo pulsante.

Quindi premete il pulsantino e 
contemporaneamente tirate il 
ǇŜǊƴƻ ǾŜǊǎƻ ƭΩŜǎǘŜǊƴƻΦFig. 107
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Passo 3
Questa procedura va svolta da 
due operatori: 

Una persona deve premere il 
sistema di blocco  verso il basso 
(Fig.108), contemporaneamente 
ƭΩŀƭǘǊŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ǇǳƼ ǎŦƛƭŀǊŜ ƛƭ 
ƴŀǎǘǊƻ ƭƛƳƛǘŀǘƻǊŜ ǾŜǊǎƻ ƭΩŜǎǘŜǊƴƻ 
come raffigurato.

Fig. 108



Passo 4 (montaggio)

Spingete la catena completamente fuori dalla macchina cosicché possiate 
vedere bene la piccola fessura di guida del nastro limitatore lunghezza.

Passo 5

Spingete il nuovo nastro limitatore lunghezza (in foto è nero, ma potrebbe 
essere bianco) dentro alla piccola scanalatura come vedete nella Fig.110.

Attenzione!
Fate attenzione a non confondere la fessura per il nastro con quella della 
catena che è più grossa e si trova sopra rispetto a quella del nastro.
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Passo 6

aŜƴǘǊŜ ƭΩŀƭǘǊŀ ǇŜǊǎƻƴŀ Ŏƻƴǘƛƴǳŀ ŀ ǘŜƴŜǊŜ ǇǊŜƳǳǘƻ ǾŜǊǎƻ ƛƭ ōŀǎǎƻ ƛƭ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ 
blocco vedi (Fig.108 alla pag. precedente) potete continuare a spingere il 
ƴŀǎǘǊƻ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻΦ

Per completare il montaggio, seguite tutte le operazioni appena descritte in 
ordine inverso.

Fig. 109 Fig. 110



10.6 Sostituire il tendireggia

Passo 4

Togliete le 4 viti che tengono 
fissata la piastrina rossa.
La piastrina rimarrà attaccata al 
cavo.

Passo 3

{ōƭƻŎŎŀǘŜ ƭΩŀƴŜƭƭƻ Řƛ ōƭƻŎŎƻ ŘŜƭ 
connettore del tendireggia 
girandolo in senso orario. 
Adesso staccate la spina.

Fig. 112

Fig. 113

Fig. 114

Passo 2

Come quella della batteria, anche 
questa cover è magnetica, quindi 
semplicemente inserite la mano 
nei fori e tirate la cover verso di 
voi come indicato dalla freccia qui 
affianco (la direzione deve essere 
leggermente inclinata).
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Passo 1

Portate in avanti il braccio Tool-
Lift  in modo che non crei un 
ingombro per lo smontaggio 
della cover del Display.

Fig. 111



Passo 7

Per rimontare il tendireggia, seguite questa procedura con ordine inverso. 

Passo 5

Estraete il cavo del tendireggia 
facendolo passare attraverso alla 
struttura in cui era fissata la piastra 
rossa.

Passo 6

Tirate il pomello per lo sgancio del 
tendireggia ed estraete 
ǉǳŜǎǘΩǳƭǘƛƳƻΦ

Fig. 116

Fig. 115

/ƻƴ ƭΩŀǘǘǊŜȊȊŀǘǳǊŀ ¢ǊƛǇƭŜȄ ¢ƻƻƭ-Lift 
(facoltativo):
Togliete ambedue le viti M5
(4mm chiave a brugola). 

Fig. 117
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Attenzione!

Quando rimontate il tendireggia al Triplex
Tool-Lift,  la dentatura grossa deve stare 
ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ǘǊŀ ƭŜ н ǊƻƴŘŜƭƭŜΦ
(Fig. 118).

Fig. 118



10.7 Sostituire il control box del joystick

Fig. 120

Fig. 121

Passo 3

Rimuovete la cover del Joystick 
tirandola in diagonale verso 
ƭΩŜǎǘŜǊƴƻ ŎƻƳŜ ƛƴŘƛŎŀǘƻ Řŀƭƭŀ 
freccia. 

La cover è magnetica non 
dovete svitare nessuna vite.
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Passo 2

Abbassate il portarotolo.

Fig. 119

Passo 1

Tagliate la reggia dalla parte della 
bobina come mostrato in foto e 
bloccatela con un nastro adesivo, 
possibilmente di carta che non lasci 
residui. Ora portatevi dalla parte 
opposta ed afferrate la reggia che 
esce dalla testa rossa della catena ed 
ŜǎǘǊŀŜǘŜ ƭŀ ǊŜƎƎƛŀ ǊƛƳŀǎǘŀ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ 
della macchina.



-75-

Passo 5

Staccate prima il connettore di 
alimentazione principale e 
successivamente tutti gli altri. 

Passo 6

Svitate il dado che tiene i cavi di 
messa a terra e spostateli.

Fig. 123

Fig. 124

Passo 4

Riportare in posizione il portarotolo 
in modo che non crei scomodità alle 
operazioni successive.

Fig. 122

Attenzione!

I connettori sono bloccati con un 
incavo a vite. Questo va aperto 
girandolo in senso antiorario.


